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摘 要 两个实验探讨对汉语同形歧义词和同音歧义词不适当意义 与句子语境不一致 抑制的时间进程
。

被试

为 名大学生
,

实验采用意义适合性判断任务
,

即要求被试又快又准地判断探测词的意义与刚呈现的句子意义

是否相符合
,

探测词分别在 为 和 时呈现
。

实验结果表明 为 时

对同形歧义词的不适当次要意义的抑制尚未完成 但是对同音歧义词的不适当次要意义的抑制基本完成
。

为 时对同形歧义词的不适当次要意义的抑制基本完成 即使延长加工时间
,

同形歧义词和同音歧义词的

不适当主要意义还是难以被完全抑制
。

关健词 同形歧义词
,

同音歧义词
,

抑制
,

不适当意义
。

分类号

引言

抑制是一种重要认知加工机制
,

对知觉
、

注意
、

记忆
、

语言理解等认知活动具有重要的调节作用
。

认知加工中的抑制是指阻止无关信息进人工作记忆

或把无关信息从工作记忆中清除出去的加工机制
。

尽管学者们对抑制机制的性质及其起作用的方式等

问题有着不同的看法
,

但是总的看来
,

抑制主要有三

种功能 阻止通达
、

清除及限制
。

阻止通达的功能在

干扰信息被激活之前就起作用
,

使干扰信息不能激

活或更难以激活
,

可称为抑制机制的前作用过程 清

除的功能在干扰信息 已激活之后起作用
,

使已激活

的干扰信息去激活 限制的功能表现为限制 占主导

地位的优势反应倾向
,

后两者可统称为抑制机制的

后作用过程〔
’〕。

语言理解可以看成是一种
“
双重

”
加工过程

,

即

读者或听者需要激活有关的信息
,

并抑制无关的或

干扰的信息
,

以便建构句子或话语的适当心理表征
。

例如
,

提出的建构 一整合模型认为
,

语言理

解过程 由建构 和整合两个 阶段组成
。

建构 阶段

根据输人的语言信息
,

结合理

解者的目的与知识
,

以 自下而上的方式建构一个原

始的
、

不连贯的命题网络
。

该过程主要是 自动加工

的过程
,

受意识控制较少
,

相对不受语境制约
。

所形

成的表征结构松散
,

混杂着许多无关的信息
。

整合

阶段 是一个受意识控制的
,

满足

限制的加工过程
。

它通过扩散激活或抑制的加工机

制
,

进一步激活与语境一致的信息
,

清除先前命题表

征中的无关信息
,

使不符合语境的命题去激活
,

并整

合词汇
、

句子和课文的信息
,

逐渐形成一个有序连贯

的稳定的心理表征川
。

由此可见
,

无关信息先激活
,

而后受到抑制
。

提出的结构建造框架

模型则对语言理解 中的抑制

机制作了更为明确的说明
,

该模型认为
,

语言理解的

目的是要建构一个连贯的心理表征或结构
,

包括奠

基
,

映射 和转移

三个过程
。

结构表征的建造材料是记忆

单元
,

这些记忆单元由输人的信息 自动激活
,

信息一旦激活便传递加工信号
,

增强有关记忆单元

的激活
,

同时抑制其他无关记忆单元的激活
。

如果

记忆单元所表征的信息是当前正在建构的心理结构
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所必须的
,

则得到增强 反之
,

受到抑制
。

记忆单元

的激活水平受到增强 与抑制

两种认知加工机制的调节 〕
。

曾做了一系列的实验探讨增强与

抑制机制在语言理解 中的作用
,

其 中包括对 图画

词 理解中对词 图画 引起的干扰的抑制闭 代词

指代法解决中
,

代词对其所指者的促进作用和对其

非所指者 的抑制作用 等
。

还 注 意

到
,

增强和抑制机制在语言歧义消解的过程中起着

重要的作用
。

她以英语同形歧义词和同音歧义词为

实验材料考察 了不同理解能力被试抑制机制的效

率
,

研究表明
,

在获得较充分的加工时间后
,

高理解

能力者能够抑制同形歧义词和同音歧义词的不适当

意义
,

但是低理解能力者却难 以完全抑制同形歧义

词和 同音歧义词 的不适 当意义阮 〕
。

认为在意义适合性判断任务中
,

对歧义词的不适当

意义的抑制属于熟练性抑制
,

并认为这种抑制不同于 自动抑制
,

它包含了更多的

意识成分
,

更具有 目的性川
,

属于抑制的后作用过

程
。

这 一 观 点 得 到 了 和 研 究 的

支持 〕
。

和 持类似的观点
,

他们认为阅读

理解过程中抑制机制在功能上负责限制进人工作记

忆的信息或清除工作记忆中的无关信息
。

抑制效率

的下降会导致无关信息进人工作记忆
,

并在工作记

忆中保留较长时间 进而影响对有关信息的有效加

工川
。

一些研究发现在老年人和 患者的

工作 记 忆 中保 留 了许 多无关信息
,

即老 年人 和

患者难以抑制无关信息的干扰仁
‘”,

“ 〕。

国内目前对汉语理解过程中抑制机制的作用关

注还不够
,

这方面的研究工作也很少
。

汉语词汇歧

义的消解过程为探讨语言理解过程中激活和抑制机

制的作用提供了一个极好的视窗
。

与英语词汇歧义

相比
,

由于汉语的音节较少
,

汉语中存在更多的同音

歧义词 而汉语的同形歧义词相对较少
。

下面的两

个实验借用 等人采用的一种典型的实

验任务 —意义适合性判断
,

拟探讨对汉语同形歧

义词和同音歧义词不适当意义抑制的时间进程
,

以

及对汉语歧义词不适当意义的抑制过程与对英语歧

义词不适当意义抑制过程的异同
。

实验

实验方法

实验设计 本实验考察三个因素对汉语同

形歧义词不适当意义抑制的影响
。

第一
,

探测词呈

现的时间点
,

和

第二
,

句子的语义偏 向性 句子语义偏向歧

义词主要意义和句子语义偏向歧义词次要意义 第

三
,

句子类型 实验句 句尾是歧义词 和控制句
。

为组间变量
,

另两个因素为组 内变量
。

实验采

用意义适合性判断任务
,

即要求被试判断探测词的

意义与刚呈现的句子的意义是否相符合
。

因变量是

反应时间和正确率
。

被试 名大学生
,

男 人
,

女 人
,

来

自于中国农业大学和北京科技大学
,

两种 条件

下各 人
。

被试裸视正常或矫正视力正常
。

每名

被试只参加一个试验组 的实验
,

实验后获得少量

报酬
。

实验材料 参考
“

中文多字多义词 自由联想

常模
” 〕 ,

从中选取了 个同形歧义词
,

这 个歧

义词为汉语的双字名词
,

每个词都有两个意义
。

请

名 不参加正式实验 被试对这些歧义词两个意

义的相对频率进行评定
,

在 。 之间给分
,

分数越

高
,

表示某个意义越常见
。

最后
,

选取两个意义得分

差值介于 之间的 个歧义词
,

这 个歧

义词主要意义的平均分为
,

次要意义的平均分

为
。

根据每个歧义词编写 个句子
,

形成一集

关键实验材料
,

共有 集关键实验材料
。

表 为一

集关键实验材料的例子
。

关键实验材料按拉丁方平

衡分为 个试验组
,

使同一歧义词和同一探测词不

出现在一个试验组里
。

在选择探测词时
,

参考了
“
中

文多字多义词 自由联想常模
”的结果

,

选取联想值较

高的双字词
,

联想的频次一般在 次之间
,

平均

频次为
。

衰 实验 所用的关镶实验材料举例

句子类型 实验例句 探测词

实验句 语境偏向主要意义且句尾有歧义词

控制句 与实验句 对应

实验句 语境偏向次要意义且句尾有歧义词

控制句 与实验句 对应

他很注重 自己的仪表

他很注重 自己的成绩

他很熟悉汽车的仪表

他很熟悉汽车的性能

刻度

刻度

风度

风度

注
“

仪表
”
有两个意义

,

其主要意义指人的外表
,

其次要意义指测定温度
、

气压的仪器
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另外构建了 个填充句
,

其中 句的句尾是

歧义词
,

句的句尾无歧义词
。

填充句句子长度与

关键实验材料相当
,

填充材料后的探测词与句子语

义一致 例如 他抓住 了事情 的命脉 探测词是
“

关

键
” 。

关键实验材料后的探测词与句子语义不一

致
。

对填充句的正确反应为
“

是
” ,

对关键实验材料

的正确反应为
“

否
” 。

实验程序 实验利用美国

公 司开发的心理学通用实验软件
“

, , ,

记时精度为
。

实验开始时
,

被试坐在计算机前
。

在计算机屏幕的左边先呈现
“ ”字提示符

,

间隔 后
,

以系列方式

由左向右逐字呈现实验材料
。

每个字呈现
,

句子呈现完毕
,

间隔 或 呈现探测

词
。

探测词为绿色 号字
,

句子用 白色呈现

号字
。

要求被试又快又准地判断探测词的意义与

句子的意义是否相符合
,

按键 回答
“
是
”
或
“
否
” 。

被

试做 出判 断后
,

计 算 机 给 出反 馈
。

被 试 如果 在

内没有做出反应
,

就算一次错误
。

正式实验

前有 次练习
。

结果和讨论

在对数据进行统计分析之前
,

删除在平均数三

个标准差以外的反应时数据
,

这部分数据约占全部

数据资料的
。

为 时的结果 本实验的 目的是

通过比较被试对实验句探测词和对控制句探测词的

反应时和反应正确率之间的差异探讨抑制机制的作

用及其时间进程
。

对反应时数据进行方差分析时
,

重点在于考察句子类型的主效应和交互作用效果
。

表 所示是 为 条件下 名被试对

探测词的反应时和标准差

表 为 名被试在 为 条件下对探

测词反应的正确率和标准差
。

表 为 时对探测词反应的正确率

语境类型

句子类型

实验句

控制句

偏向主要意义 偏向次要意义

对于反应正确率数据
,

本研究重点分析对实验

句探测词和对控制句探测词反应正确率之间的差

异
。

由于表 中反应 的正确率数据不符合正态分

布
,

对实验句探测词和控制句探测词反应正确率采

用 符号秩检验 下同
。

结果表明
,

当语境

偏向同形歧义词主要意义时
,

实验句探测词和控制

句探测词反应的正确率之间
,

以被试为随机变量时

差异显著
,

一
,

以项 目为随机变量

时差异显著
,

乙 一
, 。 对实验句探测词

反应的正确率低于对控制句探测词反应的正确率
。

当语境偏向同形歧义词次要意义时
,

实验句探测词

和控制句探测词反应的正确率之间
,

以被试为随机

变量时差异非常显著
, , 一

,

以项 目

为随机变量时差异显著
,

乙 一
,

对实

验句探测词反应的正确率低于对控制句探测词反应

的正确率
。

无论是从反应时间还是从反应的正确率来看
,

为 时
,

同形歧义词两个意义中与语境不

一致的意义明显地干扰着被试的判断反应
。

为 时的结果 表 是 名被试

在 为 时反应时和标准差
。

对表 中数据

进行方差分析
,

结果表明 语境类型和句子类型的主

效应不显著
,

交互作用也不显著
。

表 为 时 名被试对探测词的反应时《
表 为 时被试对探测词的反应时《

句子类型
语境类型

语境类型 偏向主要意义 偏向次要意义
句子类型 偏向主要意义 偏向次要意义

实验句

控制句

实验句

控制句

注 括号内的数据为标准差
,

下同
。

对表 中数据的方差分析表明 句子类型的主

效应以被试为随机变量时差异非常显著
, ,

一
,

以项 目为随机变量时差异非常

显著
,

凡
, ,

对实验句探测

词的反应慢于对控制句探测词的反应
。

语境类型的

主效应不显著
,

交互作用也不显著
。

表 所示是 名被试对探测词反应的正确率

和标准差
。

对表 中正确率数据采用 符

号秩检验
。

结果表明
,

当语境偏向同形歧义词主要

意义时
,

实验句探测词和控制句探测词反应的正确

率之间
,

以被试 为随机变量时差异不显著
,

· ,

以项 目为随机变量时差异不显著
,

乙 一
· ,

对实验句探测词反应的正确率



卷

与对控制句探测词反应的正确率之间差异不显著
。

当语境偏向同形歧义词次要意义时
,

实验句探测词

和控制句探测词反应的正确率之间
,

以被试为随机

变量时差异非常显著
,

一
,

以项 目

为随机变量时差异非常显著
,

一
,

对实验句探测词反应的正确率低于对控制句探测词

反应的正确率
。

衰 为 时对探测词反应的正确率

语境类型

句子类型

实验句

控制句

偏向主要意义 偏向次要意义

上述结果表明
,

为 时
,

同形歧义词与

语境不一致的次要意义对被试的反应时间和反应正

确率已无显著的影响
,

但是与语境不一致的主要意

义对被试的判断反应仍然存在着干扰作用
。

本实验的任务要求被试判断探测词的意义与句

子的意义是否一致
,

实验并且安排关键实验材料后

探测词的意义与句子意义不一致
。

如果句子语义偏

向歧义词主要意义
,

探测词则与歧义词的次要意义

有关 反之
,

亦然
。

换句话说
,

探测词的意义与句子

的意义有冲突
,

所以探测词对句子理解过程有干扰

作用
。

但是
,

句子意义的表征可以激活同形歧义词

的适当意义
,

并抑制同形歧义词的不适当意义
。

如

果歧义词的不适当意义一点都没有受到抑制
,

那么
,

被试只能凭机率判断探测词的意义与先前呈现的句

子意义之间的关系
,

即被试判断探测词的意义与句

子意义一致与不一致的概率在总体上应各为
。

实验的结果表明
,

两种 条件下被试对实验句探

测词反应的正确率远远高于
,

说明同形歧义词

的不适当意义受到了一定程度的抑制
。

但是
,

对同

形歧义词不适当意义的抑制还不完全
,

否则
,

对实验

句探测词反应的正确率与对控制句探测词反应的正

确率之间应无差异
。

综合分析反应时和正确率两方面的结果
,

能更

全面地反映对歧义词的不适当意义的抑制特点
。

本

实验中
,

在 为 时
,

对实验句探测词的反应

慢于对控制句探测词的反应
,

而且对实验句探测词

反应的正确率低于对控制句探测词反应的正确率
,

说明同形歧义词的不适当意义对被试的正确判断有

明显的干扰作用 也就是说
,

对同形歧义词不适当意

义的抑制尚未完成
。

在 为 时
,

实验的结

果模式发生了变化
。

对实验句探测词的反应时与对

控制句探测词的反应时之间差异不显著
,

说明延长

加工时间后
,

对同形歧义词的不适当意义的抑制程

度有了加强
。

对反应正确率的分析发现
,

当句子语

义偏向歧义词主要意义时 此时探测词的意义与歧

义词的次要意义有关
,

对实验句探测词反应的正确

率与对控制句探测词反应的正确率之间的差异不显

著 说明同形歧义词的次要 不适当 意义对被试判

断反应的干扰作用 已基本被消除
,

也就是说对歧义

词次要意义的抑制已基本完成
。

但是
,

当句子语义

偏向歧义词次要意义时 此时探测词的意义与歧义

词主要意义有关
,

对实验句探测词反应的正确率低

于对控制句探测词反应的正确率 说明歧义词主要

不适当 意义对被试的判断反应仍有干扰作用
,

也

就是说对同形歧义词的主要意义的抑制仍不完全
。

实验 以汉语同音歧义词为实验材料
,

探讨句

子语境中对汉语同音歧义词不适当意义抑制的时间

进程
。

实验

实验方法

实验设计 与实验 类似
。

被试 名大学生
,

男 人
,

女 人
,

来

自于中国农业大学和北京科技大学
,

裸视正常或矫

正视力正常
,

没有任何语言或听力障碍
,

未参加实验

的实验
。

两种 条件下各 名被试
,

每名被试

只参加一个试验组的实验
,

实验后获得少量报酬
。

材料 从汉语拼音词典中首先选取 对

双音节同音歧义词
,

由两名专家从中筛选出 对
。

请 名 不参加正式实验 被试对这些同音歧义词

的相对意义频率进行评定
,

在 。 之间给分
,

分数

越高
,

表示某个词的意义越常见
。

最后
,

选取同音歧

义词两个意义分数差值介于 之间的

对
,

其主要意义的平均分为
,

次要意义的平均分

为
。

根据每对歧义词编写 个句子
,

形成一集

关键实验材料
,

共有 集关键实验材料
。

表 是一

集关键实验材料的例子
。

关键实验材料按拉丁方平

衡分为 个试验组
,

使同一歧义词和同一探测词不

出现在一个试验组里
。

另外构建了 个填充句
,

其中 句的句尾是

歧义词
,

句的句尾无歧义词
。

填充句句子长度与

实验句相当
,

例如
,

这是一本很好的读物 探测词是
“

书刊 ”
。

关键实验材料后的探测词与句子意义不

一致
,

填充材料后的探测词与句子意义一致
。

对关

键实验材料的正确反应为
“
否 ”

,

对填充材料的正确



期 周治金等 汉语歧义词加工中抑制机制的作用过程

反应为
“

是 ”
。

在选择探测词时
,

我们请 名中科院

心理所研究生根据这 对同音歧义词进行 自由联

想
,

将首先想到的两个词写下来
。

统计被试 自由联

想的结果
,

然后从中选出联想频次较高的双字词
,

其

平均联想频次为
。

表 实验 所用的实验材料举例

句子类型 实验例句 探测词

实验句 语境偏向主要意义且句尾有歧义词

控制句 与实验句 对应

实验句 语境偏向次要意义且句尾有歧义词

控制句 与实验句 对应

考试前他重点记公式

考试前他重点记语法

官兵们正在修建工事

官兵们正在修建营房

战斗

战斗

方程

方程

注 同音歧义词
“ ”的主要意义是

“
公式

” ,

次要意义是
“

工事
” 。

实验程序 实验材料利用美国

公 司开发的

软件
,

请一位普通话发音标准的女同学录音
。

录音

利用双声道 位
,

采样率为
。 “ 一 ”

程序在实验中调用这些录音材料
。

实验前
,

被试坐

在计算机前约 处
,

戴上耳机
。

实验开始后
,

计

算机先呈现一个提示音
,

接着播放事先录好的实验

材料
。

实验材料播放结束
,

间隔 或

时在计算机显示器中央呈现探测词
。

要求被试又快

又准地判断探测词的意义与句子的意义是否相符

合
,

按键回答
“

是 ”或
“
否 ”

。

被试做出判断后
,

计算机

给出反馈
。

被试如果在 内没有做出反应
,

就算一次错误
。

正式实验前有 次练习
。

结果和讨论

在对数据进行统计分析之前
,

删除平均数三个

标准差以外的极端反应时数据
,

这部分数据约占全

部数据资料的
。

为 时的结果 表 为 名被试

在 为 条件下对探测词的反应时和标准

差
。

对表 中数据进行方差分析
,

结果表明
,

两个因

素的主效应和交互作用都不显著
。

反应的正确率和标准差
。

对表 中反应的正确率数

据采用 符号秩检验
。

结果表明
,

当语境偏

向同音歧义词主要意义时
,

实验句探测词和控制句

探测词反应的正确率之间
,

以被试为随机变量时差

异不显著
,

一
,

以项 目为随机变量

时差异不显著
,

乙 一
,

对实验句探测

词反应的正确率与对控制句探测词反应的正确率之

间差异不显著
。

当语境偏 向同音歧义词次要意义

时
,

实验句探测词和控制句探测词反应的正确率之

间
,

以被试为随机变量时差异非常显著
,

一
,

以项 目为随机变量 时差 异显 著
,

乙
,

对实验句探测词反应的正确率低于

对控制句探测词反应的正确率
。

为 时的结果 表 为 名被试

在 为 条件下对探测词 的反应时和标准

差
。

对表 中数据进行方差分析
,

结果表明 两个因

素的主效应和交互作用都不显著
。

表 , 为 时对探测词的反应时

语境类型

句子类型 偏向主要意义 偏向次要意义

表 为 时对探测词的平均反应时

实验句

控制句

语境类型
表 为 此 时对探测词反应的正确率

句子类型 偏向主要意义 偏向次要意义
语境类型

实验句

控制句
句子类型

表 为 时对探测词反应的正确率

实验句

控制句

偏向主要意义 偏向次要意义

语境类型

句子类型

实验句

控制句

偏向主要意义 偏向次要意义

表 是 名被试在 为 时对探测词

表 是 名被试在 为 时对探测词

反应的正确率和标准差
。

对表 中反应的正确率

数据采用 符号秩检验
。

结果表明
,

当语境

偏向同音歧义词主要意义时
,

实验句探测词和控制

句探测词反应的正确率之间
,

以被试为随机变量时
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差异不显著
, , ,

以项 目为随机变

量时差异不显著
,

一
,

对实验句探

测词反应的正确率与对控制句探测词反应的正确率

之间差异不显著
。

当语境偏向同音歧义词次要意义

时
,

实验句探测词和控制句探测词反应的正确率之

间
,

以被试为随机变量时差异非常显著
, , ,

以项 目为随机变量时差异非常显著
,

乙
,

对实验句探测词反应的正确率低于

对控制句探测词反应的正确率
。

本实验的结果表明
,

为 时
,

在句子语

义偏向同音歧义词次要意义时
,

对实验句探测词反

应的正确率低于相应的控制句探测词的反应正确

率
。

这说明
,

当同音歧义词的主要意义为不适当意

义时
,

它对被试的正确判断存在着干扰作用
,

说明对

同音歧义词主要意义的抑制尚未完成
。

但是
,

同音

歧义词的次要意义对被试的反应 已无干扰作用
,

也

就是说
,

对同音歧义词的次要意义的抑制 已基本完

成
。

为 时
,

实验结果与 为 时

的结果基本相同
。

这说明即使延长加工时间
,

同音

歧义词主要意义仍然难以被完全抑制
。

这与实验

的结果类似
。

综合讨论

等曾考察了不同理解能力被试的

抑制机制效率
,

其实验结果表明
,

在 为

时
,

高理解能力者和低理解能力者对均衡型歧义词

的不适当意义的抑制尚未完成
。

高理解能力者在延

迟一段时间后能够抑制英语均衡型同形歧义词

为 和同音歧义词 为 的不适当

意义
,

但是低理解能力者仍未能完全抑制歧义词的

不适当意义
。

他们认为低理解能力者在理解过程

中
,

当遇到无关信息时
,

常从当前有效的建构 结构

转移去建构新的子结构 即保持无关信息的激活
,

而不是抑制这些无关信息
。

也就是说
,

低理解能力

者在理解过程中有更多的
“
转移

”

倾向
,

更易受无关

信息的干扰
。

根据这种
“

结构建造框架 ”的观点
,

在

本研究中
,

当汉语歧义词的主要意义与语境不一致

时
,

它更易引导被试去建构新的子结构
,

所以对汉语

歧义词的不适当主要意义的抑制更难完成
。

比较本研究与 等人所做的研究
,

首先是研究 目的不同
,

等人的研究主

要在于探讨不同理解能力被试抑制机制效率的差

异
,

本研究的主要 目的在于探讨对汉语偏向型歧义

词不适当意义抑制的时间进程
。

其次
,

实验材料不

同
,

等人以英语中的均衡型歧义词为

实验材料
,

本研究以汉语偏向型歧义词为实验材料
。

最后
,

研究结果存在差异
,

等人的研究

发现
,

高理解能力者在间隔 后
,

能抑制同形

歧义词的不适当意义 在间隔 后
,

能抑制同

音歧义词的不适当意义
。

对英语同形歧义词不适当

意义抑制完成的时间稍早于对英语同音歧义词不适

当意义抑制完成的时间
。

本研究发现
,

间隔 。

后
,

对汉语同音歧义词的不适当次要意义的抑制已

基本完成 但是
,

对汉语同形歧义词的不适当次要意

义的抑制
,

在间隔 后才基本完成
。

由此可

见
,

在对两类歧义词不适当意义抑制完成的时间方

面
,

两个研究的结果模式相反
。

那么
,

为什么对汉语同音歧义词的不适当次要

意义抑制完成的时间较早
,

而对汉语同形歧义词的

不适当次要意义抑制完成的时间较晚呢 其原因可

能是 汉语同形歧义词及其语境以视觉方式呈现
,

同

形歧义词的字形和语音表征都可以激活同形歧义词

的语义 汉语同音歧义词及其语境以听觉方式呈现
,

只有语音表征激活同音歧义词的语义
。

所 以
,

同形

歧义词的多个意义在短时间内具有较高的激活水

平
,

因此对同形歧义词的不适当意义的抑制就更难
。

当然
,

部分汉语同形歧义词的两个意义之间或多或

少地存在一些联系
,

例如
, “
同胞 ”的两个意义分别

是 同一国家或民族的人
,

同父母所生的
。

汉语同形

歧义词的不适 当意义更易引导被试进行
“

转移
”

加

工
,

去建构新的子结构 所 以
,

对汉语同形歧义词不

适当意义的抑制较难完成
。

汉语同音歧义词的两个

意义毫无关系
,

其不适当意义不易引导被试
“

转移 ”
,

所 以对汉语 同音歧义词不适 当意义 的抑制相 对

较易
。

近年来
,

一些研究采用半视野呈现刺激的技术
,

探讨大脑两半球对歧义词多个意义的加工过程
,

许

多研究发现左脑半球能有效地抑制歧义词的不适当

意义
,

而右脑半球的主要功能在于维持歧义词多个

意义的激活 一‘ 〕。 大脑两半球在汉语歧义词加工

中的作用是我们今后想进一步探讨的问题
。

从两个实验得出如下结论

在句子语境中
,

歧义词的不适当意义都受到

了一定程度的抑制
,

对歧义词次要意义的抑制较易
,

对歧义词主要意义的抑制较难
。

对同音歧义词的不适当次要意义的抑制较

早完成
,

对同形歧义词的不适当次要意义的抑制较

晚完成
。
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在意义适合性判断任务中
,

被试需要有意识

地抑制歧义词的不适当意义
,

以便作出正确的反应

所以
,

本研究中探讨的抑制过程受意识控制
,

具有较

强的目的性
。
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